
представить виновным. Знай же, я отомщу тебе за все! Я избран, чтобы покарать тебя за все твои 
прошлые грехи и преступления, ибо Господу не угодно более терпеть такого подлеца и злодея. 
Сейчас ты получишь отпущение грехов, и во благо своей души прими безропотно свою судьбу, 
потому что ты скоро умрешь и отправишься в ад. Сейчас я решаю твою судьбу. Если хочешь, од¬ 
нако, ты можешь попросить у меня прощения. Встань на колени и признай себя побежденным. 
Хотя ты и гнусный злодей, я дарую тебе прощение, ибо совесть не позволяет мне лишать жизни 
кого бы то ни было». 

Слушая эти злобные насмешки, Изегрим пришел в бешенство, от ярости он и слова не мог 
сказать. Болели нанесенные Рейнардом раны, а Волк собирался с силами, чтобы отомстить за себя. 

Волк со всего размаху ударил Лиса по голове, так что тот упал. Изегрим рванулся к нему и 
хотел было схватить Рейнарда за горло, но тот проворно вскочил и кинулся в драку. Началась жес¬ 
точайшая борьба. Она длилась очень долго. Волк, исходя злобой и яростью, десять раз наскакивал 
на Лиса и уже бы схватил его, если бы не масло, которым была смазана кожа Рейнарда. Благодаря 
этому кожа была такой скользкой, что Лису каждый раз удавалось вырваться. Лис был хитер и из¬ 
воротлив, и много раз ему удавалось проскользнуть у Волка между ног. Потом он оборачивался и 
хлестал Волка своим мокрым хвостом. Изегрим боялся, что он совсем ослепнет. После чего Лис 
всегда убегал в сторону и принимался скрести песок лапами, так что пыль и сор летели прямо в 
глаза Волку. Изегрим совсем отчаялся, ему стало казаться, что он проиграл битву, но он был силь¬ 
нее Лиса. Соперники нанесли друг другу множество ударов и множество ран, каждый старался 
уничтожить другого. Хотелось бы мне присутствовать при таком сражении, когда один противник 
берет изворотливостью и хитростью, а другой - силой и мощью. 

Волк был зол еще оттого, что так долго не мог справиться с Лисом. Ведь были бы здоровы 
его передние лапы, Лису пришлось бы туго. А эти раны у него открылись, и Волк не мог быстро 
бежать. Лис прыгал быстрее и проворнее, да к тому же все время бил своим мокрым хвостом пря¬ 
мо ему в лицо, и Волку казалось, что глаза у него выскочат из орбит. Изегрим стал думать так: 
«Пора положить конец этой драке. Сколько еще мне терпеть нападки этого подлеца? Я - большой 
и сильный, и, если я навалюсь на него всем телом, я задушу его до смерти. Позор, что я до сих пор 
с ним не разделался. Люди станут смеяться и показывать на меня пальцем, упрекая в том, что я так 
долго не могу его одолеть. Но как же болят мои раны, они кровоточат, а от его мокрого хвоста и от 
пыли, которую он поднимает, я почти ослеп. Если так пойдет и дальше, он меня измотает и полу¬ 
чит преимущество в бою, и чем все закончится?» 

Думая так, Волк со всей силы ударил Лиса по голове. Лис упал, а Изегрим, не давая ему под¬ 
няться, набросился на него сверху и зажал лапами. Тут Рейнарда охватил страх. Испугались и его 
друзья, когда увидели, что Волк подмял его под себя. Сторонники же Изегрима радовались и ли¬ 
ковали. Лис яростно защищался и изо всех сил колотил и царапал Волка. Изегрим щадил свои 
больные лапы и поэтому больше орудовал зубами, пытаясь 'загрызть Лиса. Увидев, что ему грозит 
смертельная опасность и что Волк намеревается перегрызть ему горло, Лис передними лапами 
вцепился Волку в голову и рванул что было сил. Он сорвал ему кожу на лбу и вырвал глаз. Волк 
завыл. Он выл, и рычал, и стонал, а кровь потоком лилась у него по лицу. 

Как Лис, лежа на земле, обманул Волка льстивыми речами и как вновь 
оказался на свободе 

Волк стал тереть глаза, Лис же, воспользовавшись моментом, извернулся и вскочил на ноги. 
От этого Изегрим разъярился еще сильнее, рванулся к противнику и крепко зажал его лапами, не 
обращая внимания на раны и кровь. Лис пал духом. Их борьба была Долгой и трудной. В ярости 
Волк забыл о своей боли. Он подмял Лиса под себя, так что тому пришлось по-настоящему туго, к 
тому же Изегриму удалось схватить зубами переднюю лапу Лиса. Рейнард решил уже, что остался 
без передней лапы. 

«Сдавайся! - зарычал Волк. - А иначе тебе конец. Настал твой час, и тебе теперь не помогут 
ни насмешки, ни угрозы, ни твои лживые речи, ни пускание пыли и твой мокрый хвост! Ты до¬ 
вольно надо мной издевался и позорил меня, а теперь мои раны кровоточат, да к тому же я лишил¬ 
ся глаза!» 


